Mémorial

grand-Duché de Luxemhoury. ?

Piemorial

bes

k3 5rofhezogtums Suxemburg,

Samedi, 28 juillet 1923.

M 35,

Samstag, 28, Juli 1923.

Loi du 26 juillet 1928, portant approbation de
la convention sur les relations télégraphiques
entre l¢ Luxembourg et 1a Belgique.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Diey
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse
de Nagsau, efe., efc., ete.;

Notre Conseil d’Etat entendu;

De 'assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décigion de la Chambre des députés
" du 17 juillet 1923 ‘et celle du Conseil d’Etat du
20 du méme mois, portant qu’il n’y a pas lien
& second vote;

Avons ordonné et ordonnons:

Art. ler. La convention sur les relations
télégraphiques entre le Luxembourg et la Bel-
gigue qui a été signée & la date du 13 avril
1923 est ratifide.

Art. 2. La présente loi pourra Gire mise 2
oxéoution & partir du jour de sa publication
an Mémorial.

Mandons et ordomnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial pour 8&fre exéeutée
et observée par tous ceux que la ehose con-
cerne,

Chiteay de Pianore, le 26 juillat 1923.

CHARLOTLLE.
Le Miwistre f Bl
Prégident du Clouvernement,
E. Rrvres.
Le Dhvecleur génbral des finanees,
A. Nevens.

®efes bom 26, Juli 1928, soodburd) dad flber
cinfommien jiber den telegraphijdjen Berfehy
mgiigfycn Quremburg und Belgien genchmigt
pird.

i Ghariotte, von Goites Gnadben EGrof-
Derzogin von Lugemburg, Herzoqin s Naffou,
., 20, 2.3

Nady Anhoruny Unjeres Staatsrates;

Mit Buftimmuny dex Abgeordmetenfonmier;

Rady Einfidht ber Entjdeibung der Hbgeord-
netenfortnmer bom 17, Jult 1923 und derjenigen
bes E©taatdrates vom 20. Ddedjelben Monates,
gemdfy iveldien cine zeite Abjtimmung mrI)t
evfolgen wird;

Haben verordmet mt‘n berordnen:

Axt. 1. Dag am 13, April 1928 unterzeidnete
[Ibereinformmen {iber ben telegraphifden Bev-
felr zintfchen Lugemburg unb Belgien iit genelh-
migt,

Net, 2. Tiefes Gefes fonn mit dem Tage
feiner Verdffentlidhung im ,Memortal” in Kraft
pefest werber.

Befehlen uub verordmen, baf bicfes Gefeh
im , Memortal” vexdffenilid)t twerbe, wm von

allen, bie es betrifft, cusgefithet und befolgt

st werbetr.
Sdle; Pianore, ben 26, Jnit 1923,
Eharfotte.
Der Stantsminifter, '
Prifivent der Regierumg,
G Heuter.
Der General-Divettor ber Finangen,
A Nenens.
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Arrangement télégraphique entre le Grand-Duché de Luxembourg et la Belgique.

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxembourg et Sa Majesté le Roi des Belges, dési-
rant régler les relations télégraphiques entre le Grand-Duehé de Luxembourg et la Belgique et
favoriser le développement de ces relations, et usant de la faculté que leur accorde l'art. 17 de la
{fonvention télégraphique internationale signée le 22 juillet 1875 & St. Pétersbourg, ont résolu de
goneure un nouvel arrangement 3 ce sujet, et ont nommé pour Leurs Plénipotentiaires, savoir:

Son Altesse Royale la Grande-Duchesse de Luxemhourg, Monsieur Emile Rewder, Son Ministre

#’Etat, Président du Gouvernement,
et ‘
Sa Majesté le Rol des Belges,

Monsieur le Comte de Loubespin, Son Envoyé Extraordinaire et Ministre Plénipotentiaire &
Luxembourg, '

Lesquels apres s’étre communiqué lenrs pleins pouvoirs, trouvés en honne et due forme, sont
convenus des dispositions suivantes:

_ Art. 1er,

Le tarif par mot des télégrammes ordinaires échangés directement entre le Grand-Duché de
Luxembourg et la Belgique est fixé & quinze centimes (fr. 0,15) par mot, avee minimum de per-
ception d'un franc cinquante centimes (fr. 1,50) par télégramme.

A partir du einguante et unidme mot, le tarif par mot est réduit de moitié.

Les télégrammes de presse hénéficient de la réduction de 60 9, des taxes enwsagéeh aux deux
alinéas précédents, le minimum de perception étant toutefois d'un frane cingnante centimes (fr. 1,50)
également par télégramme. ' '

Art. 2.

Le méme mode de perception est appliqué dans ehacun des deux pays.
La taxe est pergue en monnaie belge resp. luxeinbo urgecuse frane pour [ranc, sans taxe complé-
mentaire d’aucune espéce.
Art 3

Le partage de ces faxes se fera par moitié entre l(,s deux administrations.

Art. 4,
Un eompte distinet sera dressé mensuellement pour ce trafic spéeial et fera 'objet d'un décompte
trimestriel indépendant du compte général.
La liguidation du solde se fera en francs belges (franc pour franc).

Art. 5

Les télégrammes échangés entre le Grand-Duché de Luxembourg et la Belgique qui, par suile
d’interruption des lignes dlrectes emprunteraient le réseau d’unce administration étrangore, de
méme que les télégrammes qui seraient détournés de la voie directe sur la demande de I’ expédi-

teur, sont soumis aux taxes et aux dispositions de la convention télégraphique internationale et
du reglement de serviece qui la complate.
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Art. 6.

Les tétégrammes intérieurs de chacun des deux pays qui par suite interruption momentanée
de ses propres lignes, auraient & emprunter, pour arriver a destination, les lignes télégraphiques
de I'autre pays, ne donnent lieu & aucune bonification.

Art. 7.

Les télégrammes arrivant & un burean de I'un des deux Etats, voisin de la froutidre, peuvent
dtre transportés par exprés sur le territoire de I'antre Etat, dans un rayon i déterminer de com-
mun accord par les deux administrations.

Art. 8

Les dispositions de [a Convention télégraphique internationale de Saiut-Pétershourg, ainsi que
cefles du réglement de service international sont applicables aux relations directes entre le Grand-
Duché de Luzembourg et la Belgique dans tout ce qui n’est pas réglé par les présentes dispositions,
lesqueiles remplacent et abrogent les arrangements signés & Luxembourg, le 27 décembre 1921

Art. 9. _

Les administrations télégraphiques des deux pays pourront, & toute époque, modifier de com-

mun accord et sauf approbation de leurs gouvernements respectifs, les tarifs et conditions déter-

minés par le présent arrangement.
~ Art. 10.

Le présent arrangement entrera en vigneur & une date 4 fixer ultérieurement par les adminis-
trations télégraphiques des deux pays, et sera maintenu jusqu’s la mise en vigueur de la revision
du roglement de service international arrété 3 Lishonne.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signé le présent arrangement gw’ils ont revétu

de leurs eachets.

Fait en double exemplaire & Luxembourg, le 13 avril 1923.

(8.) Reurng.

Arrété grand-daeal do 29 juin 1923, portant

fixation des indemmités 3 allower en toute
matitre aux témoins, experts et interprites.

Nous CHARLOTTE, par la grace de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse
de Nassau, efc., ete., ete.;

Vu Part. 83 de la loi du 8 mai 1872, sur les
droits et les devoirs des fonetionnaires;

Vu Iarl. 98 de 1a loi du 18 février 1885, sur
Porganisation judiciaire;

Notre Congeil d’Ktat entendu;

CAprég délibération du  Gouvernement en
eongeil ;

(8.) Comte DE LAUBBSPIN,

Grofh. Bejehlng bom 29, Jumi 1923, wodurd
bie Eutidyddigungen der Jewgen, Sadyber=
ftindigen und Dolmetidher, in allen Sadyen,
gevegelt iverden.

Wix Chaviotte, von Gottes Gnoden” Srof-
herzogin von Luremburg, Herzogin ju Naffou,
., 2, W

“Nadh Einjidyt bes Art. 55 des Glefehes vom
8. Mai 1872 iiber bie Redhfe und Pilichten ber
Beamten;

Nad) Einfiht des Urt. 98 Des Gefehes pom
8. Syebruar 1885 iiber bie Gervichtsverfafjung;

Nad) Anhorung Unjeres Stantsrates;

Nadh) Beratung der Regierung im Konfeil;
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Avong arrété et arrétons:

Art. 1er, En toute matitve, les indemnités des
témoins, experts et interprétes .sont réglées
aingi quil suit.

" Art, 2. Les témoins recoivent, s'ils le de-
mandent, une indenmité fixée pour chague jour
de compagution & 3 fr.

Art. 3. T1 est alloué pour les expertises, pour
chaque vacation de 3 heures, de méme que pour
le rapport: :

) aux médecins, dentistes, pharmaciens,
chimistes, ingénieurs, architectes et profes-
seurs, 12 ir.;

b) anx interprétes, sages-femmes, vétéri- -

naires, géoméatres, experts en vérification d’éeri-
tures ou de comptes, 9 fr.;

¢) aux cultivateurs, artisans, ouvriers et
autres experts, b fr.

~ II'ne peut étre alloué par journée que trois
vacations: !a premiére est allouée en entier,

-quelle -qu'en soit la durée; pour chaque heure -

employée au dela d’une vacation de 3 heures,
I'indemnité est payée par tiers de vacation;
tes fractions moindres sont négligées.

En outre, le prix des fravaux et fournitures
nécessaires pour les opérations est remboursé
sur notes détaillées et diiment certifides. Sont
compris dans les fournitures les instruments
dont la mise hors d'usage est constatée.

Art. 4, Par dérogation & Part. 3, chague mé-
deein recoit:
#) powxr une simple visite, le rapport et le
| premier pansement compris, 10 fr.;
b) pour ume opération diiment spécifiée et
plus difficile que la simple visite et le panse-
ment, la visite et le rapport compris, 20 fr.;

¢) pour Pexamen extérienr du cadavre, y
compris éventuelleraent la sonde des plaies,
25 fr.;

Saben befdiloffen und befdhlieRen:

urt. 1. Die Entfdidigungen der Jeugen,
Sadjverftandigen und Dofmeticher find in allen
Sadjen gevegelt, tie folgt.

Art. 2. Die Beugen echalten, auf BVerlangen,
eine Entjdadigung von 3 . fiir jeben Taq ber
Bugiehung.

et 3. Fiv Begutadtungen dind) Sader-
ftinbige exBalten fiiv jebe Betdtigung (Vatation)
vor 3 Stunben, foivie fitr den Bexidht:

a) bie Hrgte, Bahndrgte, Apotheter, Chemifer,
Sngendenre, Avditetten und Profefjoren, 12 F.;

L) bie Dolnteifcher, Hebammen, Tierdrzte,
Geometer, Sdpift- pder Redymungstundigen,
9 Fr.;

c) bie Zanbwite, Pandiverfer, Arbeiter und
jonjtigen Sadjverftindigen, b Fr.

€3 founen mur drei Bafattonen fliv ben Lag
berechnet werben: Die erfte witd gang gewvdbet,
weldies aud) beren Dauer feit jebe itber die hreir

ftiindige Vafation Binaus angetvandte Stunbe -

witd mit einer Drittelvatation vergtitet; ge-
ringere Brudjteile fommen nidht in Betvacht.
NuRerdetn werben bie foften ber fiir die Ope-
vationen nottvenbigen Arbeiten und Lieferungen
ouf Borlegen von ausfiflidien und qehorig
begloubigten Redynungen exfebt. Zu ben Liefe-

rungen gehiven bie nadyiveisfidh verbraudten-

Gerite.

Urt. 4. Abtveicdhend vom et 3 exhalt jeber
Nrzt:

a) fiir einen einfachen Vefud) einfdfieHlic) des
Beridytes und bes erjten Verbaitbes, 10 Fr.;

b) fitv eine gefirig bavgelegte Dperation, bie
fdhieriger ift I3 ber einfacie Bejud) und der
LBerbanbd, einfliefilich ves Befuches und bes
Beridytes, 20 §yr.; .

¢) fiir bie Gufere Befidhtigung einer Leidhe
einjcgliefilich gegebenenfalls ber Unterjudpmg dex
Bunden, 25 Fr.;
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@) pour Pautopsie comprenant ’examen ex-
térieur du cadavre, 'étude des lésions et leur
dissection, 5O fr.: .

e} si 'autopsie est ordonnée plus de 4 jours
aprés le déees, 75 ir.;

) pour Pauntopsie d’un feetus, 85 fr. -

Les visites faites par les sages-femmes sont
payées, le rapport compris, 6 fr.

B est alioué aux vétérinaires:

@) pour chaque visite, le rapport compris,
7,50 fr.;

0) pour une autopsie, la vigite et le rapport
compris, 20 {r.

Art, 5. Les frais d’exhumation de cadavres
sont fixés conformément aux usages locaux,
sur la production des picees justificatives.

Art. 6. Il n'est pas dii d’indemnité de route
ot de séjour pour les déplacements gui se font
dans un rayon ne dépassant pag 3 kilométres du
centre de la résidence.

Art. T Lorsque le déplacement se fait par
chemin de fer ou tout autre moyen de trans-
port en commun, I'indemnité de route congistera
dans le remhboursement des frais de transport.

Pour les voyages en chemin de fer il sera rem-
boursé aux témoins un billet de 3me ¢lagse, aux
experts désignés sub « et & de Vart. 3 ci-dessus,
un hillet de 2me clasge, et aux experts énumérés
sub ¢ du méme art. 3 un billet de 3me classe,

Lorsque le déplacement. se fait autrement que
‘par un moyen de transport en ecommun, les
frais de route seront liguidés pour chague kilo-
métre parcouru tant pour laller que pour le
retour, & raison de 30 centimes pour les témoins,
4 raison de 40 centimes pour les experts énu-
mérés sub « et b de Part. 3, et draison de 30 cen-
times, pour les experts visés sub ¢ dn mime
article.

Pour chaque voyage, la fraction de kilométre
obtenue par Vaddition des distances parcourues
est, comptée pour un kilomitre entier,

d) fiv Letchendffruny, begreifend Hle dubexe
Beftchtigung der Letdje, die Erforfcung uub bie
Settion der Verlepungesn, 50 Fr.;

e) wenm bie Leifensfinung fpiter als vier
Tage nac denr Tode angesrduet wird, 75 Fr.;

) fitr Offnung eines Fotus, 26 .

Die Hebanmen exhalten fir jeden Befjud) ein-
fcplieflich Des Befundberichies, 6 Fu.

Die Tievdrzte erfalten:

a) fitr jeden Befud) etnfdilieflich des Befjund-
berichtes, 7,60 Fr.;

by fitv Keidfjendfinung. einfchlieftli) ded Be-
fuches unbd bes Vevidytes, 20 Fr.

Art. 5. Die Kojlen bex ﬁeicﬁenauﬁgmﬁungeﬁ
werden nady Ovigbraud) feftgefest; Belegftiide
find Detzubringen.

Arf. 6. NReifen, welde eine Entfermung vou
3 Rilometer vom Jmmern bed Nmitsliged midyt
itberfdyrettent, verden nicht vergiitet.

et 7. Bet Neifen mit der Etlenbaln ober
jedbent andeven dffentlidhen Befirderungsmiite!
befleft bie Entfdibdigung in der Ridvergiitung
bed fHahrpreifes.

Bet Netfen mit der Eifenbahn wird den Jeugen
eine Fahrfarte 3. RMoffe, Den nnter a unbd b
bes ohigen Aet. 3 begeidineten Sachverftinbigen
eine Fohrforte 2. Rlaffe und den unter ¢ bes-
felben Art. 3 nufgezdbhliten Sadverftinbigen eine
Fabrfarte 3. Rlafje vergiitet.

PReifen, fiiv welhe Sffentliche Fabhrmittel nidyt
gebroudyt werben, werben wie folgt wergiitei:
fit jebes Rilomefer bed Hintveges unb ded MRiid-
fveges, 0,30 Fr. fiir die Seugen; 0,40 Fr. fiix
bie umter a unb b des Art. 3 aufgezihlten Sad)-
verfiiinbigen und 0,30 Fr. fiiv die unter ¢ des-
felben Mntitels bezeichneten Sadhverftindigen.

Sir jede Meife wird ber bei ber Bujammen-
redhnung ber Rifometer iibrighleibende Brud-
teil fiie ein ganges Kilometer gezabit,
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Art. 8. 1l sera alloué aux témoins une indem-
nité de séjour de 16 fr.; aux experts des caté-
gories @ et b de 'art. 3 une indemmité de séjour
de 20 fr. et aux experts de la catégorie ¢ de
’art, 3 une indemnité de séjour de 16 fr.

Un guart de I'indemnité de séjour est dit pour
la premidre journée de voyage commencée, un
quart pour chacun des deux repas prineipaux
et un quart pour le découcher. Pour les journées
suivantes, un tiers de I’indemnité est dfi pour
chacun des deux repas principaux et wn tiers
pour le découcher.

Le premier guart n’est du qu ‘une seule fois,
pour une méme journée, quel que soit le nombre
des déplacements effectués.

Art, 9. Si le témein, en raison de son jeure
fige ou de son jnfirmité, a besoin d'un guide, les
indemnités sont & accorder pour chacune de ces
personnes,

Art. 10. Les fonetionnaires de I'Htat re-
goivent pour toute indemnité celle.réglée par
les prescriptions en vigueur pour les voyages de
service, lorsqu’ils sont appelés:

10 comme témoing de faits dont ils ont el
connaissance dans lexercice de leurs fonctions;

20 comme experts, lorsqu’ils sont appelés en
raison de Jeur qualité de fonctionnajres et que
'exercice de 1a seience, de 'art ou de la profes-
ston dont I'expertise suppose la connaissarce,
renire dans les devoirs des fonetions par eux
renplies. -

Art. 11. Dans tous les eas oil [es experts sont
appelés & instruction ou lors du jugement des
affaires, en raison de leurs déclarations, visites
ou rapports faits antérienrement ou en raison
de leur art ou profession, ils ont droit anx in-
demnités dues aux experts.

Art. 12. Les experts et ouvriers qui, dans les
cag prévus par 1a loi et le présent arrété, refu-

Nrt. 8. Den Seugen wird eine Aufenthalts-
entfd)ibiguny von 16 Fr., dent @acﬁveﬁtunbtgen
ber Sategotie a und b Des Art. 3 eine Entichi-
btgung bon 20 Fr. unb denen der Kategorie ¢ bes
Nrt. 3 eine Entjdhibigung von 16 Fr. gemwibrt,

Gin Biertel der Anfenthaltgentihadiguny it
fiir ben erften angefangenen Neifetag gefhulvet,
eint Bievtel fiiv jede der beiden Hauptmahlzeiten
und etn Bievtel fiir das lbernadhten. Fiir bie
folgenben Tage ift ein Duittel Der Entfhdibigung
fiir jebe Der Detben PHauptmablzeiten und ein
Drittel fiir bad Ubernadjten gefchulbet.

Das erfte Bievtel ift mur einmal fitr einen und
benfelben Tag gefcdhulbet, weldjes aund) die Un-
3abl der ftattgefundenen Reifen fei.

rt. 9. Wenn der Jeuqe wegen feines jugend-
Tichen liers ober wegen eined Gebredens eines
8’1'ifjteré bebarf, find die Entjdhidigungen fiir
eine jebe Diefer Perfonen u gewdbhren.

Art. 10. Stoatsbeamte exhalten als erfdhsp-

fenbe Entjdadigung MNeife- und Aufenthalts-

foften nad) Mafgebe ber fiiv Tienftveifen gel-
tenden BVorjdpriften, falls fie jugezpgen werben:

1. ofs Hengen fiber Mnftdnbe, von denen fie
in Husiibung thres mied Kemntnig ethalien
haben;

2. al3 Sodyerftanbige, weun fie eus BVeran-
loffung ifres mtes zugezogen werben und bie
Yusitbung der Tijjenichaft, der Sunft oder bes
Gemwerbes, beren fenntmid Vorvousfeung bdex
%equtad}tum ift, 3u ben Pilichten des von lﬁlwn
verfeljenen Nmtes gelhot.

Art. 11. S allen %aﬂeu, o Sadyverftidndige
3u ber Unterjudiung ober beim Urleil sugezogen
fverben, aus LBevanlaffung fritherer von hnen
gemadhten Cr¥larungen, Befudje ober Vervidhte,
ober aug BVeranloffung threr Kunjt oder ihres
®etverbes, haben biefelben Anredht auf bie den
Sadjverftindigen gejduldeten Enijhadigungen.

Urt. 12. Die Sadyverfindigen und Arbeiter,
eldye in den burd) bas Gefes und biefen Be-
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sent ou néghigent sans excuse reconnue valable,
de faire les visites, les services ou les travaux
pour lesquels ifs sont 1également requis, en ma-
tiere répressive, sont punis d’une amende de
bl a 200 fr. '

Art. 13. Pour les témoins et les experts ve-
nant de 1’étranger, il est abandonné an président
de la juridiction devant laquelle ils doivent com-
paraitre, de dépasser les taux prévus au présent
arrlté et de fixer I'indemnité équitablement.

Art. 14. La taxe des indemnités prévues au
présent arrfté est susceptible d’un recours, qui
doit &tre formé, dans les huit jours francs de la
délivrance de la taxe, devant la Cour supérieure
de justice, chambre civile, siégeant en chambre
du conseil.

Le recours sera formé par simple lottre, af-
franchie de toute obligation de timbre et d’enre-
gistrement, et est dispensé du ministére d'un
avousd. '

Aucun recours n’est plus admissible contre la
décision de la Cour, qui est également affranchie
des formalités de timbre et d’envegistrement.

Art. 15. 1l n'est dii aucuns frais de voyage
aux gardes champétres et forestiers, aux agents
de la police locale et de la force publique, lors-
qu'ils se transportent hors de leur résidence
pour Ja remise qu’ils sont tenus de faire de leurs
procis-verbaux aux fonctionnaires désignés
par la loi, ou pour la conduite des personnes par
eunx arrftées devant lautorité compétente. Ils
n’ont droit en ce cas gu’au remboursement des
frais de séjour, s'il y a lieun.

Art. 16. Toutes les dispositions contraires

au présent arrété sont ahrogées.

Ari. 17. Les membres du Gouvernement sont
chargés, chacun en ce gui le concerne, de ’exé-

jehlui vovgefehenen Fillen, olne als giltiq aner-
fonnten Grunbd, die Vefude, Dienjte ober r-
beiten, wozu fie in Sirafjachen gefebmdfiy er-
fudit rourben, veriveigern ober verjfitmen, fwers
Den nmit einer Bufe von 51 His 200 Fr. bejtraft.

Art. 13, Wlenn Beugen und Sadjverfténdine
o1 Dernt Husland formen, jo ifl 3 dem Praji-
benten bes Gervidhted, vor bem fie exjcheinen
miiffen, unbenommer, bie in diefenn Befdhluf
vorgefehenen Sibe ju fiberfdreiten und dle Eni-
jihidigung billigermwetfe feftsujeber.

Art. 14. Gegen bie Bemeffung der in biefem

Befdhluft vorgefehenen Entjdhdibigungen ift die
Befdywerde zuldjfig; diefelbe mup innerhalb
adyt vollen Tagen nach Anshindbigung dber Laye
Dei ber Bivilfammer besd Dbergeridhtzhofes, als
Ratsfammer; erhobern werdern,
- Die Einlegung von Befdhwerden fann vhne die
Mitiirfung  eined Anivaltd burd) einfadhen
Brief erfolgen, welder von jeber Stempels und
Enregiftrementagebiihe befreit ift.

Megen die Entideidung bes Obergeriditafofes,
tweldje ebenfalld von Der Stempel und Enve-
aiftrementapflicht befreit ift, ift eine weitere Be-
féhwerbe nicht zuléfiia.

Wret. 15. Den Feldhiitern und Fbrftern, ben
Ngenten. Der Lofalpolizet und bdenjenigen dex
pffentlichen Madpt Stehen feine Neifefoften zu,
iwerrn fte fid) aug ihrem Umisfite entfernen, uwm
ifire Protofolle den hurd) das Gefels begeidineten
Beamten pflihtmifig zu liberbringen vber um
Urreftanten ber zufitindigen Behdrbe vorzu-
fithren. _

Sn diefem Yalle Haben fie gegebenenfalis nu

Arredht auf Riiderftattung der Aufenthaltdtoften.

Yrt. 16. Similtiche diefemn Befdjluf entgegen-
ftehenbe Beftimmungen find abgefdafft.

Yrt. 17. Die Mitglieder der Regierung find
nad) Bufténdiateit, mit Der usfithrumg diefes
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eition du présent arrdté, qui sera inséré au  Be{dluffes, welder tm Memorial” verdffents
Mémorial. i)t wicd, beauftragt.
Laxembourg, le 29 juin 1923. - Luzemburg, ben 29, Juli 1923.
CHARLOTTE. ~ Ghariotte,
Les membres du Gouvernemend : ‘ Die Mitglieder der Negierung:
E. REUTER. € Reuter.
A. NEyEns, A Ne ljenc‘»
R. pe Waga. NoeWaha
J. BEca. 3. Be cI).
G. Soisson. G Soifjfon
Avis. — Jﬁry d’exémen —~ Par arété gr.- -d. du 25 juillet 1923, M. Nicolas Speller, professeur au

gymnase de. Luxembourg, a 6té nommé membre effectif du jury d’examen pour la philosophie et les
lettres, en remplaoement de M. Auguste Oster, — 25 juillef 1923.

Avis, — Sociétés de secours mutuels — Par arrété de M. le Directeur général de Pagriculfure, de I'in-
dustrie et de la prévoyame sociale du 21 juiliet 1923, la modification suivante, apportée A 1’art. 16 des
statuts de 14 société de secours mutuels « Luxemburger Unterstiitzungsverein fiir die Hinterbliebenen der
Beamten und Arbeiter der Eisenbahnen in Elsa8-Lothringen und Luxemburg », & Luxembouryg, par décision
de Iassemblée générale du 15 avril 1923, 2 ét¢ approuvée.

Art, 16, Der Vorstand und die Mitglieder des Ausschusses bezichen keine Vergiitung, hmgegen wird
dem Kassierer-Sekretir-eine Entschadigung von 700 Fr. fiir seine besondere Mithewaltung usw. zuerkannt.
" "Ebenso kann den Rinkassierern eine Entschidigung von 0,50 Fr. pro Kepf und Jabr dann zugestanden
werden, wenn deren Bezirk mindestens 10 Mitglieder begreift und die Gelder regelmiBig innerhaib 6 Wochen
nach dem Verfalltage an den Kassenfitherer zur Ablieferung gelangen.

Die Vergiitung des Kassierers soll rickwirkend vom Jahr 1921 an gelfen. — 241 juillet 1923.

" Avis, — Adminis&ation commimmale, — Par arrété de M. le Directeur général de la justice, de Pinté-
rieur et de linstruction publique du 23 juillet 1923, M. Théodore Schreeder, cultivateur, 4 Erpeldange,
4 été nommé aux fonctions d’échevin de la commune d'Erpeldange.

Avis. — Associations syndicales. — En conformité de I’art. 6 de la loi du 28 décembre 1883, I'asso-
ciation syndicale libre pour 1a construction d’un chemin d’exploitation au lieu dit ¢ Beim Kirchhof» 4

Erpeldange (Bous), a déposé un double de Pacte d’association au Gouvernement et au secrétariat
communal de Bous, — 26 juillet 1923.

Avis, — Titres au-porteur. — Suivant déclaration de I'intéressé en date du 17 juillet 1923 il a été donné
mainlevée de 'opposition formée par lui-méme en date du 6 mai 1921 (Mémorial n° 33, p. 569} au paiement
tant du capital que des intéréts échus.et 4 échoir des obligations de 'emprunt grand-ducal 4% %, de 1919,
iit. B, 'n°B'28917 et 280918 de 500 fr. chacune, et lit, G, n®® 22038 et 22039 de 1000 fr. chacune,

Le présent avis est inséré au Mémorial en exécution de Part. 22 de 14 loi du 16 mai 1891, concernant la
perte des fitres au porteur. — 2t juillet 1923,

Avis. — Postes et télégraphes. — Une agence téléphonique, qui s’occupe également de la transmission
et de la réception des télégrammes, est &tablie dans la localité de Meestroff, Cette agence est cuverte pour

les services télégraphique et téléphonique aux mémes heures que le bureau préposé de Diekirch, — 24
juillet £923.
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Arrété du 27 juillet 1923, portant eomplément
i celui du 9 du méme mois concernant I'exa-
“men des Etalons et Ja distribution des primes
pour I'amélioration de la race chevaline,

LE DiRECTEUR GENERAL DE L'AGRICULTURE,
DE L’INDUSTRIE ET DE LA PREVOYANCE SOCIALE;

Vu lart. 21, al. & de Varrété grand-ducal
du 8 septembre 1922, concernant ’amélioration
de la race chevaline;

Vu également 1'arrété ministériel du 9 juillet
1923, coneernant 1’examen des étalons destinés
a la monte pendant 'année 1924 resp. la dis-
tribution des primes pour lamélioration de
la race chevaline pendant l'année 1923;

Arréte: .
Art, Ter, L’art. 1o de Dareété ministériel
susvisé du 9 juillet 1923 est complété, sous
un n° H, par la disposition suivante.

«Les étalons ayant remporté les années pré-
cédentes Ia prime de championnat ne powrront
coneourir ni pour la prime de eoncours ni pour
celle de conservation.

Toutefois, il peut lenr étre attribué, s'ils sont
représentés et reconmus méritoires, une prime
de conservation de 1300 fr.»

CArt. 2. Te présent arrété sera publié au
Mémorial.

Luxembourg, le 27 juillet 1923.
Le Direcleur général de Uagriculiure,
de Dindustrie el de In prévoyanve sociele,
R. pE WaHA.

Bejdug vom 27. Juli 1928, wobdbucdy der-
jemige bom 8, bedi. WA, ither die Vnier.
judjung dber Hengite imd die Verteilung dex
Primicn jur Beredehing der Fiexberaije, vex-
bolljtindigt jvird. -

Der General-Direttor besd Aderbausg,

bet'ﬁnbuftrie wber jozialen Fiivjorge;

Rad) Einftdjt bed Arnt. 21, AL}, 5, ded Grofh,
Bejdlufjes vom 8. September 1922, iiber bie
Bevedlung der Pferbervafle; .

Nach Einficdyt ferner des Minifierinlvejchluiies
votn 8. Juli 1923, Detreffend die Unterfudjung
per zr Bejd)ilung ividhrend des Jahres 1924
beftimmien Sengite, begw. die Verteifung bex
Préimien jur Beredlung der Plerberaife, wdh-
rend 1923

Bejclieft:

rt. 1. Art. 1 bed poreriwihnten Miniftertal-
befchlfuffes vom 9. Juli 1923 irh unter einex
B, b burd) nadyfolgende Beftimmung verooll

- ftinbiat:

SDte Hengjte, de n Den vorhergehenden

Sahren bie Championatéprdmie bavengetragen

aben, fimnen veder an bem Weitbetverb fiix
ble Primien nod) an demjenigen fiir Beibe-
haltunggprdmien teilnelimen.

Jebod) fann tfnen, falls fic wieber vorgefiifrt

“1inb al8 berdienftooll anetfannt werben, eine Bei-

behaltungsprimie von 1300, bewilligt werbern.”

Art. 2. Diejer Befdluf twicd im,, Memorial”
vexdffentlicht. o
Luremburg, den 27. Jult 1923,
“Der General-Tirettor bed Aderbaus,
ber Smbujtrie und der jozialen fFiiforge,
R ve Waha. '

Caisse ¢’Epargne. — A la date des 11 et 20 juillet 1923, les livrets n°® 152473 ot 111993 ont été
déclarés perdus. Les porteurs des dits livrets sont invités A les présenter dans la quinzaine 2 partir de
ce jour, soit au burean central, soit & un bureau auxiliaire quelconque de la Caisse- d’Epargne et 2 faire
valoir leurs droits. Faute par les porteurs de ce faive dans le dit délai, les livrets en question geront
déclards annitlés et remplacds par des nouveaux. — 21 juillet 1923,

35
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Avis, — Service des audiences 'de la Cour supérieure de justice et des tribunaux d’arrondissement pendant
les vacances de 1923 et pendant Pannée 1923.1924.
_ Vacations.

Cour supérieure de justice, — Les audiences des vacations pendant Pannée courante sont fixées au samedi,
11 a00t, et au jeudi, 13 septembre, & 914 heures du matin, pour toutes les affaires.

Tribunal dariondissement de Luxembourg. — Les audiences des vacations de I'année 1923, sont fixées
eomme suit: )

A. Pour les affaires civiles et commerciales: au jeudi, 9 aoiit, & ¢ heures du matin; pour les affaires cor-
rectionnelles: au vendredi, 10 '10111:, et samedi, 11 aoiit, chagque fois 4 9 heures du matin et 4 3 heures de
relevée,

B. Pour les affaires civiles et commeérciales: au lundi, 27 aoft, & 9 heures du matin; pour les affaires
correctionnelles: au mardi, 28 aoiit et mercredi, 20 aott, chaque fois 4 ¢ heures du matin et i 3 heuares de
relevée.

C. Pour lss affaires civiles et commerciales: au jeudi, 13 septembre, 4 9 heures du matin; pour les affaires
correctionnelles: au vendredi, 14 septembre et samedi, 15 septembre, chaque fois & 9 heures du matin et
a4 3 heures de relevée.

Le tribunal consacrera éventuellement les andiences corvectionnelles A [a continuation des affaires civiles
et commerciales enrblées pour les andiences des vacations des 9 aolt, 27 aolit et 13 septembre.

Tribunal &’ arrondissement de Diekirch. — Les audiences des vacations pendant Pannée 1923, sont fixées
pour toutes les affaires au samedi, 18 aoQit, et au samedi, B septembre, & o145 heures du matin.

Audiences ordinaires pendant Pannde judiciaire 1923—1924.

Cour supérieure de justice, — Les jours ’audience pendant I'année judiciaire 1923—1924 sont fixds aux
jeudi et vendredi de chague semaine A 93 heires du niatin pour les appels en matidre civile et commerciale,
et au besoin, pour les affaires de cassation; au mardi de chaque semaine, & 9% heures du matin, pour les
affaires de cassation, et au besoin, pour les affaires civiles et commerciales; au samedi et au lundi, & 9%
heures du matin, et, au besoin, 2 314 heures de rglevée, pour les appels en matiére correctionnelle.

Tribunal d’arrandissement de Luxernbourg, — Les audiences civiles sont fixées aux lundi, mardi et mercredi,
chaque fois 4 9 heures du matin, pour les affaires civiles ordinaires; Paudience de mercredi est consacrée
au surplus 4 Pexpédition des affaires disciplinaires; en outre, il y aura une audience civile le lundi, 4 3 heures
de relevée, pour les affaires civiles ordinaires, pour les insfances en divorce, les affaires domaniales, les pour-
suites en saisie immobilidre, les demandes en pro Deo et les recours en matiére électorale.

- Les audiences commerciales sont fixées aux jeudi, vendredi et samedi, chaque fois & 9 heures du matin,

Les audiences correctionnelies sont fixées aux lundi, & ¢ heures du matin, mardi, 4 9 heures du matin
et 4 3 heures de relevée, mercredi, vendredi et samedi, chaque fois 4 9 heures du matin. L’audience de
Paprés-midi du premier mardi de chague mcis sera réservée principalement pour les affaires répressives
dirigées contre de jeunes délinquants,

Des audiences correctionnelles supplémentwes sont fixées aux aprés-midi de mercredi et de jeudi,

L'audience de référé aura liew le mardi, & 8% heures du matin, ou A tout autre jour i fixer par M. le Pré-
sident.

Tribunal d’arrondissement de' Digkirch, — Le tribunal tiendra les audiences publiques les mercredi et
jeudi de chaque semaine, chaque fois & 914 heures du matin, pour les affaires civiles; le vendredi, 4 9%
heures du matin pour les affaires commnierciales, et, au besoin, pour les affaires civiles; le samedi, 4 9% heures
du matin, et le mardi, 4 9% heures du matin et 2 214 heures de relevée, pour les affaires correctionnelles.
Les audiences de jeudi seront spécialement consacrées aux affaires domaniales et disciplinaires, aux publis
cations des requétes en matiére d’expropriation forcée et aux demandes en admission 2 plaider en’ debet.
Les audiences de référé sont fixées au jeudi de chaque semaine, 4 3 heures de relevée ou 2 tout. autre jour
4 fixer par M. le Pré31den1: —25 Ju1llet 1923,
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Avis, — Crédit Foncier de 'Etat. — Grand-Duché de Luxembourg,
Obligations fonciédres 314 9% sorties au premier tirage, du 23 juillet 1923:
' Littera A, 194 ebligations de 200 framncs

Nos 127, 183, 301, 420, 490, 517, 572, 865, 900, 1166, 1200, 1207, 1224, 1237, 1300, 1380, 1432, 1433,
1497, 1504, 1539, 1643, 1700, 1732, 1760, 1847, 1875, 1969, 1938, 2013, 2060, 2188, 2268, 2300, 2403, 2419,
2442, 2506, 2635, 2784, 2792, 2797, 2829, 2004, 2916, 2923, 2971, 3127, 3246, 3377, 3422, 3525, 3557, 3572,
3677, 3834, 3899, 3946, 3948, 4087, 4124, 4237, 4239, 4253, 4311, 4456, 4496, 4547, 4694, 4724, 5027, 5150,
5180, 5183, 5402, 5434, 5442, 5543, 5552, 5633, 5693, 5822, 5843, 5865, 5870, 5052, 6018, 6048, 6086, 6265,
6275, 6279, 6301, 6348, 6389, 6396, 6413, 6484, 6613, 6641, 6673, 6911, 6921, 6091, 7017, 7030, 7135, 7179,
7181, 7218, 7284, 7348, 7361, 7365, 7465, 7521, 7558, 7567, 7586, 7628, 7760, 7779, 7795, 7858, 7879, 7921,
7928, 7956, 8007, 8026, 8125, 8147, 8182, 8346, 8398, 8423, 8447, S461, 3478, 8518, 8568, 8610, 8635, 8677,
8639, 8731, 8766, 5874, 8004, 5224, 0274, 9327, 9374, D403, 9465, 9512, 9701, 9705, 9760, 9HM0, 9973, 10110,
10143, 10169, 10193, 10264, 10308, 10334, 10336, 10348, 10364, 10509, 10575, 10593, 10610, 10731, 10797,
10917, 10982, 11004, 11091, 11171, 11318, 11328, 11333, 11438, 11441, 11467, 11530, 11532, 11537, 11579,
11596, 11738, :

Littera B, 606 obligations de 500 francs.

Nos 58,97, 117, 155, 316, 381, 420, 460, 434, 558, 559, 625, 659, 668, 677, 758, §49, 906, 1215, 1225, 1257,
1264, 1285, 1384, 1493, 1513, 1517, 1548, 1606, 1651, 1662, 1680, 1694, 1768, 1771, 1838, 1874, 1877, 1957,
2031, 2185, 2200, 2213, 2232, 2323, 2324, 2370, 2408, 2461, 2402, 2515, 2801, 2827, 2803, 2015, 2963, 3034,
3084, 3140, 3141, 3176, 3189, 3212, 3242, 3205, 3324, 3400, 3430, 3578, 3619, 3628, 3643, 3679, 3680, 3689,
3710, 3790, 3966, 4235, 4267, 4357, 4384, 4402, 4425, 4433, 4446, 4508, 4526, 4543, 4605, 4764, 4786, 4799,
4816, 4851, 5037, 5045, 5109, 5193, 5271, 5414, 5423, 5537, 5543, 5544, 5622, 5630, 5638, 5723, 5774, 5810,
5936, 6012, 6037, 6253, 6400, 6442, 6446, 6584, 6602, 6647, 6673, 6748, 6750, 6654, 7100, 7150, 7247, 7334,
7406, 7426, 7485, 7526, 7620, 7636, 7680, 7734,.7796, 7949, 8037, 8042, 8052, §167, 8180, 8226, 8201, 8333,
8469, 8486, 8572, 8685, 8800, 8907, £013, §650, 8994, 9001, 94104, 9195, 9198, 9450, 9658, 0738, 9863, 9883,
9932, 9991, 10135, 10190, 10249, 10257, 10323, 10391, 10450, 10463, 10496, 10510, 10540, 10543, 10579,
10653, 10694, 10744, 10756, 10735, 10804, 10872, 10880, 10887, 10892, 10904, 10949, 10993, 11108, 11153,
11171, 11174, 11255, 11357, 11379, 11400, 11629, 11672, 11690, 11724, 11730, 11815, 11819, 11842, 11858,
11913, 12031, 12041, 12048, 12053, 12107, 12118, 12338, 12348, 12439, 12548, 12586, 12614, 12675, 12708,
12806, 12081, 12997, 13052, 13075, 13108, 13209, 13457, 13536, 13553, 13578, 13602, 13641, 13817, 13926,
13933, 13936, 13974, 13984, 13984, 14053, 14412, 14174, 14231, 14363, 14402, 14480, 14483, 14596, 14733,
14736, 14868, $4918, 14028, 14956, 15100, 15132, 15134, 15220, 15277, 15310, 15402, 15414, 15419, 15461,
15505, 15565, 15583, 15637, 15676, 16074, 16160, 16219, 16223, 16244, 16251, 16262, 16301, 16316, 16334,
16428, 16498, 16501, 16525, 16534, 16544, 16622, 16634, 16844, 16884, 16015, 17127, 17197, 17209, 17229,
17238, 17244, 17406, 17446, 17507, 17552, 17560, 17587, 17638, 17712, 17817, 17846, 17851, 17915, 18016,
18050, 18125, 18135, 18227, 18232, 18289, 18472, 18515, 18540, 18600, 18645, 18667, 18675, 18677, 18699,
18725, 18816, 19039, 19060, 19163, 19207, 16254, 10411, 19418, 19610, 19626, 19658, 10724, 19735, 19768,
19780, 19869, 19902, 19908, 19940, 19970, 20043, 20178, 20213, 20313, 20317, 20339, 20350, 20422, 20470,
20586, 20501, 20665, 20604, 20782, 20851, 20854, 20837, 20885, 20893, 20899, 20918, 20982, 21082, 21148,
21212, 21213, 21286, 21330, 21363, 21382, 21519, 21561, 21579; 21604, 21676, 21711, 21718, 21721, 21827,
21838, 22009, 22011, 22034, 22101, 22125, 22158, 22225, 22307, 22437, 22467, 22480, 22522, 22700, 22715,

22748, 22962, 23004, 23023, 23138, 23176, 23243, 23287, 23289, 23293, 23311, 23385, 23436, 23451, 23456,

23648, 23658, 23760, 23835, 23932, 24024, 24122, 24233, 24261, 24324, 24332, 24408, 24432, 24452, 24484,
24530, 24580, 24802, 24836, 24845, 24908, 24983, 25011, 25068, 25328, 25341, 25361, 25414, 25449, 25515,
25553, 25568, 25592, 25718, 25722, 25784, 25905, 25923, 25936, 25945, 25952, 26019, 26021, 26022, 26032,
26045, 26117, 26403, 26448, 26453, 26470, 26502, 26531, 26701, 26761, 26859, 26881, 27093, 27099, 27100,
27104, 27120, 27125, 27162, 27183, 27208, 27242, 27270, 27511, 27517, 27570, 27785, 27824, 27928, 27995,
28138, 28212, 28272, 28311, 28314, 28332, 28464, 28485, 28499, 28527, 28635, 28667, 28606, 28724, 28733,
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28863, 28020, 28073, 26001, 20030, 20121, 20162; 20248, 20307, 29415, 20418, 29720, 29776, 29504, 29928,
20069, 30145, 30198, 30211, 30229, 30235, 30244, 30418, 30558, 30646, 30666, 30732, 30794, 30845, 30901,
30024, 31009, 31084, 31134, 31190, 31192, 31325, 31406, 31719, 31720, 31755, 31981, 32013, 32289, 32303,
32412, 32550, 32600, 32741, 32774, 32856, 32865, 33328, 33331, 33335, 33368, 33493, 33523, 33597, 33723,
33781, 33784, 33792, 33800, 33830, 33851, 33857, 33954, 33079, 34169, 34249, 34260, 34286, 34347, 343585,
34617, 34628, 34645, 34807, 34857, 34953, 35218, 35228, 35267, 35284, 35335, 35461, 35538, 35570, 35596,
35683, 35687, 35824, 35828, 35953, 35960.
' Littera C, 275 obligations de 1000 francs.

Nos 160, 169, 189, 195, 241, 274, 324, 325, 343, 409, 416, 425, 441, 449, 164, 582, 619, 638, 684, 721, 746,
780, 800, 828, 884, 934, 989, 1056, 1087, 1124, 1147, 1272, 1282, 1297, 1451, 1534, 1600, 1781, 1956, 2040,
2093, 2162, 2173, 2179, 2189, 2255, 2278, 2330, 2506, 2512, 2583, 2590, 2610, 2713, 2728, 2740, 2764, 2812,
2833, 2808, 3016, 3125, 3405, 3421, 3629, 3800, 3812, 3930, 3939, 3958, 3971, 4051, 4081, 4441, 4177, 4208,
4427, 4461, 4497, 4565, 4763, 4846, 4012, 4913, 4045, 4966, 4971, 5026, 5045, 5051, 5064, 5182, 5299, 5311,
5319, 5373, 5424, 5564, 5694, 5807, 5810, 5877, 5912, 5937, 5993, 6070, 6078, 6082, 6124, 6173, 6216, 6249,
6316, 6356, 6475, 6648, 6655, 6716, 6741, 6806, 6834, 6842, 6857, 6863, 6925, 7039, 7045, 7159, 7198, 7321,
7349, 7539, 7587, 7670, 7695, 7735, 7910, 8038, 8132, 8157, 3275, 8355, 8410, 8435, 8491, 8541, 8655, 8825,
8840, 8842, 8843, 9078, 9107, 9135, 9140, 9142, 9151, 6209, 9298, 9355, 9376, 9541, 9639, 0714, 0807, 9812,
9361, 9880, 10008, 16011, 10034, 10090, 10116, 10156, 10201, 10218, 10246, 10374, 10379, 10398, 10456,

10472, 10511, 10559, 10698, 10838, 11164, 11220, 11332, 11376, 11647, 11638, 11673, 11785, 11824, 11857,
12045, 12002, 12144, 12172, 12300, 12308, 12312, 12389, 12396, 12473, 12586, 12628, 12645, 12646, 12666,
12831, 12859, 12960, 13141, 13147, 13366, 13387, 13432, 13433, 13466, 13578, 13655, 13670, 13713, 13717,

13739, 13928, 13960, 14135, 14156, 14175, 14223, 14259, 14289, 14305, 14319, 14340, 144206, 14496, 145006,

14512, 14601, 14636, 14640, 14660, 14815, 14842, 14851, 15041, 15042, 15079, 15125, 15345, 15350, 15353,
- 15369, 15470, 15493, 15622, 15666, 15758, 15773,-15970,-15990;, 16008, 16082, 16493, 16499, 16200, 16232,

16239, 16243, 16469, 16490, :

Ces titres seront remboursés au pair, sang frais, 2 partir du 19 octobre 1923, soit A la caisse du Crédit
foncier de PEtat 2 Luxembourg, soit 4 un bureau auxiliairs quelcongue de la Caisse d*épargne.

Hs cessent de porter intéréts 4 partir du 1¢r octobre 1923. — 23 juillet 1923.

Avis. — Sociétés de secours mutuels.— Par arrté du 25 juillet 1923, les mutuelies Sparverein der Gemeinde
Vichten, & Vichten, et Sparverein der Gememde Neunhausen, 4 Insenborn, ont £té légalement reconnues et
leurs statuts approuvés.

. Les statuts des deux mutualités sont Ia reproduction exacte du type-modéie élaboré par le Gouvernement
et les mémes que ceux de la mutualité « Sparverein der Gemeinde Diekirchy, publiés 2 1a page 251 du
Mémorial de 1924; avec les différences suivantes:

1¢ L’art. 10 des statuts de la mutualité « Sparverein der Gemeinde Vichien » fixe.le capital final d’épargne

a mille fois le montant de la cotisation hebdomadaire,

2° Art, 14, Les deux mutualités ont adopté le taux de 0,30 fr. pour les frais de copie & payer par 1e membre
en- retard pour le paiement de ses cotisations.

BB

V. ROCK
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